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Instrukcja obstugi Tracer Rocket
BT TWS

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa:

« Nie nalezy uderza¢ ani miazdzy¢ urzadzenia.

» Unikac¢ kontaktu z benzenem, rozpuszczalnikami i innymi chemikaliami.

* Nie uzywac¢ w poblizu silnych pol elektromagnetycznych lub elektrycznych.

* Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych i urzadzen grzew-
czych.

« Nie rozmontowywac, nie naprawia¢ i nie modyfikowa¢ urzadzenia.

* Nie nalezy dtugo stucha¢ muzyki na duzej gtosnosci, by zapobiec uszkodze-
niu stuchu.

« Nie nalezy czysci¢ urzagdzenia wodg ani zanurza¢ go w wodzie. Korzystanie
z urzadzenia w sposéb niezgodny z przeznaczeniem uniewaznia gwarancje.
Nalezy o tym pamieta¢! Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.

« Podczas korzystania z urzadzenia przy niskim napigciu moga wystapi¢ zakto-
cenia. Nalezy tadowac urzadzenie na biezaco.

« Bluetooth jest kompatybilny z wigkszoscig popularnych smartfonéw i table-
téw, jednak w zaleznosci od urzadzenia lub aplikacji moze on nie obstugiwac
poszczegdlnych funkgji.

PANEL - FUNKCJE

. Wejscie mikrofonowe (jack)

. Wigcznik

Poprzedni utwér (FM: Poprzednia stacja)

. Odtwarzanie/Pauza/Skanowanie (FM: Wyszukiwanie automatyczne)
. Gniazdo TF

. Kolejny utwor/Glosnose + (FM: Nastepna stacja)
. Tryb (AUX, USB, TF, FM, BT)

. Dioda LED (zasilanie)

9. Gniazdo audio/tadowania (DC 5V- 1A)

10. Port USB

11. Pokretto sterujgce gto$noscia -/+

12. WysSwietlacz LED
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Tracer Rocket Instrukcja obstugi
BT TWS

taczenie urzadzen przez Bluetooth

Wigcz tryb Bluetooth.

Uruchom funkcjg Bluetooth w smartfonie i wyszukaj urzadzenie. Na smartfo-
nie pojawi sie nazwa , Tracer Rocket”.

Potacz sig z urzadzeniem Tracer Rocket i kliknij OK.

Pojawi sie komunikat “Potgczono”™: oznacza to, ze nawigzano udane pota-
czenie.

Gdy urzadzenie dziata w trybie Bluetooth i jest potaczone z telefonem, mozna
wyszukiwac i odtwarza¢ muzyke.

Tryb parowania TWS
Wigcz obydwa gtosniki w tryb bluetooth. Potacz sie z jednym z nich, a nastepnie
kliknij 2 razy przycisk Play na drugim.

FUNKCJE PRZYCISKOW

Radio FM

Weci$nij “TRYB” [MODE] na urzadzeniu, by przej$¢ do trybu FM. Radio wigczy
sie automatycznie.

Wecisnij ,ODTWORZ/PAUZA” [PLAY/PAUSE], by uruchomié automatyczne
wyszukiwanie stacji FM.

Weisnij krotko “KOLEJNY UTWOR/GLOSNOSC+” [NEXT/VOLUME+]: kolej-
na stacja.

Weiénij krétko “POPRZEDNI UTWOR/GLOSNOSC-" [PREVIOUS/VOLU-
ME-]: poprzednia stacja.

Karta TF/USB

Weisnij “TRYB”, by przejsé do trybu USB/Karty TF lub po prostu wiéz karte
TF/dysk USB.

Weisnij “ODTWORZ/PAUZA”, by odtworzy¢/wstrzymaé odtwarzanie.

Weisnij krétko “KOLEJNY UTWOR/GLOSNOSC+”: Kolejny utwor.

Wei$nij krétko “POPRZEDNI UTWOR/GLOSNOSC-": poprzedni utwor.



Instrukcja obstugi Tracer Rocket
BT TWS

AUX

»  Wcisnij “TRYB” na urzadzeniu, by przej$¢ do trybu AUX. Podtgcz urzgdzenie,
korzystajgc z kabla AUX.

+ Wci$nij “ODTWORZ/PAUZA’, by odtworzy¢/wstrzymaé odtwarzanie.

Krecenie pokretiem sterujagcym gtosnoscia
Pokretto pozwala ustawi¢ zadang gto$nosc.

Funkcja MIC [mikrofon]
Podtacz mikrofon do gniazda i ciesz si¢ muzyka.

Uchwyt utatwiajacy przenoszenie
Urzgdzenie jest wyposazone w uchwyt utatwiajacy podnoszenie i przenoszenie
gtosnika.

Aby wigczy¢/wytgczy¢ podswietlenie LED przycisnij dtugo przycisk Mode.

Obstugiwane mikrofony
Mikrofon dynamiczny z wtykiem mono o impedancji wyjsciowej 600 Ohm.

Specyfikacje

1. Moc wyjsciowa: 15W

2. Rozmiar gtosnika: 4” x 2

3. Wymiary urzadzenia: 160x 160 x 385MM
4. Akcesoria: Kabel USB 2 w 1 (Ladowanie/kabel AUX)
5. Kolor: czarny

6. Wejscia: AUX/USB/TF/Bluetooth/FM

7. Wersja Bluetooth: V5.0

8. Zasieg Bluetooth: do 10 m

9. Bateria zintegrowana

10. Gniazdo mikrofonowe



Tracer Rocket Instructions for use
BT TWS

Cautions:

Do not hit or crush it seriously.

Do not contact benzene, diluent and other chemicals.

Do not use near by strong magnetic field or electric field.

Avoid direct rays or heating appliances.

Do not disassemble, repair or modify.

Do not listen at large volume for long periods of time, so as not to injure the
hearing.

Do not clean the speaker with water and don’t immerse the speaker in the
water. If use the speaker not by the right way and cause any quality problems,
not support warranty. Kindly note abovel. Please clean the speaker with a
slightly damp cloth.

When using at low voltage, it may cause distortion of sound and please
charge it in time.

Bluetooth is compatible with common smart phones and tablets, but depend-
ing on the device or application you use, may not be able to support a par-
ticular feature.

PANEL FUNCTION
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. With Microphone Input Jack

. Power Switch

. Previous (FM: Previous channel)

. Play/ Pause/Scan (FM: Automatic Search)
. TF Socket

. Next (FM: Next channel)

. Mode (AUX, USB, TF, FM, BT)

. Power LED Light

9.

Audio Socket / Charging socket (DC 5V- 1A)

10. USB Socket
11. Volume Knob -/+ sound
12. LED Display



Instructions for use Tracer Rocket

BT TWS

Connecting to Bluetooth

Turn on Bluetooth mode.

Turnonyoursmartphone’s Bluetoothandsearchforthe device. Thenyouwillread
“Tracer Rocket” on smartphone.

Connect with “Tracer Rocket” click the ok on smartphone.

“Connected” message will appear.

Connection is successful.

Play and select music with smartphone when connected through BT.

TWS pairing mode
Turn on both speakers and activate Bluetooth mode. Connect with one of them
and push the Play button twice on the other one.

PANEL FUNCTION DECLARATION

FM Radio Function

Press “MODE” on the product to switch to FM mode. Radio will start automati-
cally.

Press “PLAY/PAUSE” to enter automatic FM channel searching.

Press “NEXT/VOLUME+” Short Press: Next Channel.

Press “PREVIOUS/VOLUME-" Short Press: Previous channel.

USB/TF Card Function. Press “MODE” on the product to switch to USB/TF
card mode or just insert a USB /TF card.

Press “PLAY/PAUSE” to continue play/pause music.

Press “NEXT” Short Press: Next song.

Press “PREVIOUS” Short Press: Previous song.

AUX Function

Press “MODE” on the product to switch to AUX mode. Connect your device
through AUX cable.
Press “PLAY/PAUSE” to continue play/pause music.

Rotate the VOLUME knob
To get Volume up and Down.




Tracer Rocket Instructions for use
BT TWS

MIC Function
Plug the microphone into the port enjoy the music.

Handle design
Easily hold products and move around.

To turn on / off the LED backlight, long press the M button.

Compatible microphones
Dynamic microphone, mono type connector, output impedance at least 600 Ohm

Specification

1. Output Power: 15W

2. Speaker size: 4" x 2

3. Product Size: 160x 160 x 385MM
4. Accessories: 2 In 1 cable (USB Charging Cable/AUX Cable)
5. Product color: Black

6. Input: AUX/USB/TF/Bluetooth/FM
7. Bluetooth version: V5.0

8. Bluetooth Range: Up to 10 Meter
9. Built-in Battery

10. Microphone Socket



Navod k obsluze Tracer Rocket
BT TWS

Bezpeénostni poznamky:

« Nevystavuijte zafizeni Gderiim ani pfiliSnému tlaku.

« Vyvarujte se kontaktu s benzenem, rozpoustédly a jinymi chemikaliemi.

« Nepouzivejte v blizkosti silnych elektromagnetickych nebo elektrickych poli.

* Vyvarujte se pfimého slune¢niho zareni a topnych zafizeni.

« Zafizeni nerozebirejte, neopravuijte ani neupravujte.

« Neposlouchejte hudbu dlouho pfi vysoké hlasitosti, aby nedo$lo k poSkozeni
sluchu.

« Necistéte zafizeni vodou ani je neponofujte do vody. Pouzivani zafizeni zpl-
sobem, ktery neni v souladu s jeho Uucelem, rusi zaruku. Méjte to na paméti!
Cistéte zafizeni vihkym hadFikem.

« P¥i pouzivani zafizeni pfi nizkém napéti mtze dojit k ruSeni. Zafizeni pravi-
delné prabézné nabijejte.

* Bluetooth je kompatibilni s vétSinou popularnich chytrych telefont a table-
t0, ale v zavislosti na zafizeni nebo aplikaci nemusi podporovat jednotlivé
funkce.

PANEL - FUNKCE

. Vstup mikrofonu (Jack)

. Vypinaé

. Pfedchozi skladba (FM: Pfedchozi stanice)

. Pfehravani / Pozastaveni / Prohledavani (FM: Automatické vyhledavani)
Slot TF

. Dal$i skladba / Hlasitost + (FM: Dalsi stanice)
. Rezim (AUX, USB, TF, FM, BT)

. Dioda LED (napajeni)

9. Zasuvka audio / nabijeni (DC 5V-1 A)

10. Port USB

11. Knoflik ovladani hlasitosti - / +

12. LED displej

©ONO OGN WN =



Tracer Rocket Navod k obsluze
BT TWS

Pripojeni zafizeni pres Bluetooth

Zapnéte rezim Bluetooth.

Spustte na svém chytrém telefonu funkci Bluetooth a vyhledejte zafizeni. Na
chytrém telefonu se objevi nazev ,Tracer Rocket".

Pripojte se k zafizeni Tracer Rocket a kliknéte na OK.

Zobrazi se zprava ,Pfipojeno®: znamena to, Ze bylo navazano uspésné pfi-
pojeni.

Pokud je zafizeni v rezimu Bluetooth a je pfipojeno k telefonu, mizete vyhle-
davat a prehravat hudbu.

Rezim parovani TWS
Zapnéte oba reproduktory v rezimu Bluetooth. Pfipojte se k jednomu z nich a
poté kliknéte dvakrat Play na druhém reproduktoru.

FUNKCE TLACITEK

FM radio

Stisknéte tlagitko ,REZIM” [MODE] na zafizeni, pro prechod do rezimu FM.
Radio se zapne automaticky.

Stisknéte ,PREHRAT/ POZASTAVIT* [PLAY / PAUSE] pro zahajeni automa-
tického vyhledavani FM stanic.

Stisknéte kratce ,DALSI SKLADBA/ HLASITOST+* [NEXT/VOLUME+]: dal$i
stanice.

Stisknéte kratce ,PREDCHOZI SKLADBA / HLASITOST-“ [PREVIOUS/ VO-
LUME-]: pfedchozi stanice.

Karta TF / USB

10

Stisknéte ,MODE" pro prepnuti do rezimu USB / Karty TF nebo jednoduse
vlozZte kartu TF / pamét USB.

Stisknéte ,PREHRAT / POZASTAVIT” pro prehravani / pozastaveni ptehra-
vani.

Stisknéte kratce ,DALSI SKLADBA/ HLASITOST+*: Dalsi skladba.

Stisknéte kratce ,PREDCHOZi SKLADBA / HLASITOST-* : pfedchozi sklad-
ba.



Navod k obsluze Tracer Rocket
BT TWS

AUX

« Stisknéte tlagitko ,REZIM” na zafizeni, pro prechod do reZimu AUX. Pfipojte
zafizeni pomoci kabelu AUX.

« Stisknéte ,PREHRAT / POZASTAVIT” pro prehravani / pozastaveni prehra-
vani.

Otacenim knofliku ovladate hlasitosti
Otoc¢ny ovlada¢ umoznuje nastavit pozadovanou hlasitost.

Funkce MIC [mikrofon]
Pripojte mikrofon k zasuvce a vychutnejte si hudbu.

Rukojet’ pro snadné prenaseni
Zafizeni je vybaveno rukojeti, ktera usnadnuje zvedani a pfenaseni reproduk-
toru.

Chcete-li zapnout / vypnout podsviceni LED, stisknéte dlouze tlacitko Mode.

Specifikace

1. Vystupni vykon: 15 W

2. Velikost reproduktoru: 4” x 2

3. Rozmeéry zafizeni: 160 x 160 x 385mm
4. Prislusenstvi: Kabel USB 2 v 1 (Nabijeni/ AUX kabel)
5. Barva: ¢erna

6. Vstupy: AUX / USB / TF / Bluetooth / FM
7. Verze Bluetooth: V5.0

8. Dosah Bluetooth: az 10 m

9. Integrovana baterie

10. Zasuvka mikrofonu

11



Tracer Rocket Navod na obsluhu
BT TWS

Bezpeénostné poznamky:

Nevystavuijte zariadenie uderom ani priliSnému tlaku.

Vyvarujte sa kontaktu s benzénom, rozpustadlami a inymi chemikaliami.
Nepouzivajte v blizkosti silné elektromagnetické alebo elektrické polia.
Vyvarujte sa priameho slne¢ného Ziarenia a vykurovacich zariadeni.
Zariadenie nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte.

Nepocuvaijte hudbu dlho pri vysokej hlasitosti, aby nedoslo k poskodeniu slu-
chu.

Necdistite zariadenie vodou ani ho neponarajte do vody. Reproduktor je chra-
neny iba proti postriekaniu. Pouzivanie zariadenia spésobom, ktory nie je v
sulade s jeho uéelom, rusi zaruku. Majte to na pamati! Cistite zariadenie vih-
kou handri¢kou.

Pri pouzivani zariadenia pri nizkom napati méze dojst k ruSeniu. Zariadenie
pravidelne priebezne nabijajte.

Bluetooth je kompatibilny s vaésinou popularnych chytrych telefénov a tab-
letov, ale v zavislosti od zariadenia alebo aplikacie nemusia podporovat jed-
notlivé funkcie.

PANEL - FUNKCIE
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. Vstup mikrofénu (Jack)

. Vypina¢

. Predchadzajuca skladba (FM: Predchadzajuca stanica)

. Prehravanie / Pozastavenie / Prehladavanie (FM: Automatické vyhladavanie)

Slot TF

. Dal$ia skladba / Hlasitost + (FM: Dalsia stanica)
. Rezim (AUX, USB, TF, FM, BT)

. Diéda LED (napédjanie)

9.

Zasuvka audio / nabijanie (DC 5V-1 A)

10. Port USB
11. Gombik ovladania hlasitosti - / +
12. LED disple;.

12



Navod na obsluhu Tracer Rocket
BT TWS

Pripojenie zariadenia cez Bluetooth

» Zapnite rezim Bluetooth.

» Spustite na svojom smartfone funkciu Bluetooth a vyhladajte zariadenia. Na
smartféne sa objavi nazov ,Tracer Rocket”.

 Pripojte sa k zariadeniu Tracer Rocket a kliknite na OK.

» Zobrazi sa sprava ,Pripojené”: znamena to, Ze bolo nadviazané uspesné pri-
pojenie.

» Ak je zariadenie v reZime Bluetooth a je pripojené k telefénu, mézete vyhla-
davat a prehravat hudbu.

Rezim parovania TWS
Zapnite oba reproduktory v rezime Bluetooth. Pripojte sa k jednému z nich a
potom kliknite dvakrat Play na druhom reproduktore.

FUNKCIE TLACIDIEL

FM radio

« Stladte tlacidlo ,REZIM” [MODE] na zariadeni pre prechod do rezimu FM.
Radio sa zapne automaticky.

+ Stlagte ,PREHRAT / POZASTAVIT” [PLAY / PAUSE] pre zahéajenie automatic-
kého vyhladavania FM stanic.

+ Stlagte kratko ,DALSIA SKLADBA / HLASITOST +” [NEXT / VOLUME +]: dal-
Sie stanice.

+ Stlagte kratko ,PREDCHADZAJUCA SKLADBA / HLASITOST-" [PREVIOUS /
VOLUME-]: predchadzajuca stanica.

Karta TF / USB

« Stlacte ,MODE" pre prepnutie do rezimu USB / Karty TF alebo jednoducho
vlozZte kartu TF / pamat USB.

+ Stladte ,PREHRAT / POZASTAVIT” pre prehravanie / pozastavenie prehra-

vania.

Stlagte kratko ,DALSIA SKLADBA / HLASITOST +”: Dal$ia skladba.

Stlagte kratko ,PREDCHADZAJUCA SKLADBA / HLASITOST-": predchadza-

juca skladba.
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Tracer Rocket Navod na obsluhu
BT TWS

AUX

« Stladte tlagidlo ,REZIM” na zariadeni, pre prechod do rezimu AUX. Pripojte
zariadenie pomocou kabla AUX.

+ Stlaéte ,PREHRAT / POZASTAVIT” pre prehravanie / pozastavenie prehra-
vania.

Otac¢anim gombika ovladate hlasitost’
Otocny ovlada¢ umoziuje nastavit pozadovanu hlasitost.

Funkcia MIC [mikrofén]
Pripojte mikrofon k zasuvke a vychutnajte si hudbu.

Rukovit’ pre jednoduché prenasanie
Zariadenie je vybavené rukovatou, ktora ulah€uje zdvihanie a prenasanie re-
produktora.

Dlhym stlacenim tlacidla Mode, zapnete/vypnete podsvietenie LED.

Specifikacia

1. Vystupny vykon: 15 W

2. Velkost reproduktora: 4 ,x 2

3. Rozmery zariadenia: 160 x 160 x 385mm
4. Prislusenstvo: Kabel USB 2 v 1 (Nabijanie / AUX kabel)
5. Farba: ierna

6. Vstupy: AUX / USB / TF / Bluetooth / FM
7. Verzia Bluetooth: V5.0

8. Dosah Bluetooth: az 10 m

9. Integrovana batéria

10. Zasuvka mikrofénu.
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PyKOBOACTBO M0 SKCMyaTaLmn Tracer Rocket
BT TWS

Mepbl 6e3onacHocTn

* He ynapsinte n He pasgasnvBanTe yCTPOMCTBO.

* He nopBepraite Bo3geicTBuio GeH3ona, pacTBopuTenemn n Apyrnx Xummnye-
CKMX BELLECTB.

* He ncnonbayite KONOHKY BONN3K CUMbHBIX ANEKTPOMAarHUTHBLIX UMK ANeKTpu-
YeCcKMxX nonew.

* W3bBerante nonagaHns NPsMbIX COMHEYHbIX NyYel 1 BO3AeNCTBUS OTONUTENb-
HbIX NPUBOPOB.

* He pa3bupaiite, He peMOHTUPYIATE N He MOAUULIMPYIATE YCTPOWCTBO.

* Bo n3bexaHve NoBpexaeHust crnyxa, He crnyLiante My3blky Ha BbICOKOW rpOM-
KOCTU B TeYeHWe ATENbHOrO BPEMEHMN.

« [nsa yvicTkn yCTpoicTBa Hemnb3st ncnonb3oBatb Body. He onyckainTe ycTpon-
CTBO B BOAY. Vcrnonb3oBaHne yCTPONCTBa He MO Ha3HaYeHWo NPUBOAMT K Npe-
KpaleHuo gencteusa rapaHtum. O6 atom cnegyet nomuuT! Kopnyc ycTpoii-
CTBa MOXHO YNCTUTb BNAXHON TKaHbIO.

* Bo Bpemsi ucnonb3oBaHUs YCTPOICTBA MPU HU3KOM HaMPsHKEHWUU MOTYT BO3-
HUKaTb NoMexwu. 3apsixaiTe yCTPOCTBO PerynsipHo.

* Bluetooth coBmecTuM ¢ 60MbLIMHCTBOM NONYNAPHbLIX CMAPTEOHOB M MrlaHLLe-
TOB, OAHAKO B 3aBMCUMMOCTMN OT YCTPOICTBA UMW NMPUNOXEHNS, OH MOXET He
nogAepXuBaTtb HeKOTopble OYHKLMN.

MAHENb - ®YHKLUUN

. Pazbem ansa noagkntoydeHust MukpodoHa (Jack)

. KHonka nutaHus

. Mpeabiaywmii Tpek (FM: MpepaplayLias pagmoctaHums)

. BocnpoussegeHnue/lMNaysa/Ckanmpoanue (FM: ABToMaTuyeckuii nouck)
. TF cnot ansa kapTtbl

. Cnepytowmn tpek/IpomkocTs + (FM: Cnepytowias pagmoctaHums)
. Pexxum (AUX, USB, TF, FM, BT)

. CBeToanoaHbIN nHavkaTop (nutaHue)

9. AyavopasbeM /PazbeM Ans 3apsigHoro ycTponctea (DC 5B-1 A)
10. USB-nopt

11. Perynsitop rpoMKocTH +/-

12. CBeToamnoaHbIN aKpaH

0O ~NO G WN =
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Tracer Rocket PyKOBOACTBO 10 3KCMITyaTaLmm
BT TWS

MopknioyeHne ycTponcTs yepes Bluetooth

BkntounTe pexxum Bluetooth.

BkntounTte dyHkumio Bluetooth B cmapTdoHe u oTbiwuTe ycTporicTBo. Ha
aKkpaHe cMapTdoHa NosBUTLCA Ha3BaHue « Tracer Rocket».

CoepuHuTech ¢ ycTpoiicTBom Tracer Rocket n HaxmuTe OK.

M306pasnTbea cooblueHne «CoeauHEHO»: OHO MOATBEPXKAAET YCrelHoe
yCTaHOBIIEHNE COEAUHEHNS.

Koraga yctpovictBo pabotaeT B pexume Bluetooth n coeamHeHo co cmaptdo-
HoM, Bbl MOXeTe nckaTb 1 BOCPOU3BOANTb My3bIKy

Pexum conpsikeHus TWS
Mepeenute obe konoHkM B pexxum Bluetooth. YcTtaHoBuTE conpsixeHne ¢ ogHom
13 HYX, 3aTeM ABaxabl HaXXMUTE KHOMKy Play Ha BTOpOIi KOnoHkKe.

®YHKUUN KHOMOK

Paguo FM

Haxmute «PEXXUM» [MODE] Ha ycTporicTBe, 4Tobbl nepeintu B pexum FM.
Paavo BKMOYMTCS aBTOMaTUYECKM.

Haxmnte «BOCIMNPOU3BEAEHUME/MAY3A» [PLAY/PAUSE], uto6bl 3any-
CTUTb aBTOMaTUYECKMI Nonck ctaHumm FM.

KpaTko HaxmuTe «CMEQYIOLWNA TPEK/TPOMKOCTb+» [NEXTA/OLUME+]:
criepytoLas ctaHums.

Haxwmute «MPEOBIOYLMA TPEK/TPOMKOCTb-» [PREVIOUSAZOLUME-]:
npeablayLas cTaHums.

TF-kapTta/USB

16

Haxmute «PEXXNM», 4yTo6bl nepeiTu k Boibopy USB/TF-kapTbl unu npocTto
BcTaBbTe TF/USB-HakonuTens.

Haxmute «BOCIMPOU3BEOEHUE/TIAY3A», 4T0o6bl BOCNpOM3BECTW/MPUO-
CTaHOBUTb BOCMPOV3BEAEHME.

KpaTko HaxmuTe «CMEQYIOWNM TPEK/TPOMKOCTb+»: CrieaytoLuuit Tpex.
Haxmute «MPEOBLIAYLLINY TPEK/TPOMKOCTb-»: npeabiayLumii Tpex.



PyKOBOACTBO M0 SKCMyaTaLmn Tracer Rocket
BT TWS

AUX

+ Haxmute «PEXWM» Ha ycTpoicTBe, 4Tobbl nepertn B pexxum AUX. Moa-
KInounTe yCTPOMCTBO € nomMoLlsto AUX kabenst.

+ Haxmute «BOCMNPOUI3BEOEHWME/MAY3A», uTtobbl BOCNpOM3BECTU/MPUO-
CTaHOBWTb BOCTPOU3BEAEHNE.

MoBopaunBaHue perynsaTopa rpoOMKOCTH
Perynsitop no3BonseT HacTpouUTb TPeByeMblii YPOBEHL FPOMKOCTY.

®yHkuna MIC [MukpodoH]
MoaknounTe MUKPOMOH 1 HacnaxganTecb My3blKON.

Pyuka ons nepeHoca
YCTpoNCTBO OCHALLEHO YA0BHOM pyyKon ANnsi nogbema v NEPEHOCKN KOMOHKH.

YTO6bI BKIHOYUTL/BLIKMOYUTE CBETOAMOAHYHO MOACBETKY HAXMUTE 1 yAEpXKuUBaii-
Te kHonky Mode.

TexHU4YecKne xapakTepUCTUKN

1. BbixogHas MoWHOCTL: 15BT

2. Paamepsbl KONoHku: 4” x 2

3. Paamepel yctporicTea: 160x 160 x 385mm
4. Akceccyapbl: USB-kabenb 2 B 1 (3apsgka/kabenb AUX)
5. LiBeT: YepHbIn

6. Pasbembl: AUX/USB/TF/Bluetooth/FM

7. Bepcus Bluetooth: V5.0

8. Papwnyc peicteus Bluetooth: go 10 m

9. BCTPOEHHBIV akkyMynsTop

10. Pasbem ans nogknioyYeHnst MUKpodoHa
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Tracer Rocket Hasznalati Utmutato
BT TWS

Biztonsagi utmutatok:

Nem szabad megutni és 6sszetdrni a készuléket.

Kerllje a benzollal, oldészerekkel és mas vegyi anyagokkal valé kapcsolatot.
Ne hasznalja er8s elektromagneses vagy elektromos mezék kdzelében.
Keriilje a napsugarzas és a flitberendezések kdzvetlen hatasat.

Ne szerelje szét, ne javitsa meg és ne modositsa a késziléket.

Nem szabad sokaig nagy hangerén zenét hallgatni, hogy megel6zze a hal-
laskarosodast.

Nem szabad vizzel tisztitani a késziiléket és vizbe meriteni. A késziilék ren-
deltetéstdl eltérd hasznalata a garancia érvénytelenitését eredményezi. Ne
feledkezzen meg errél! A késziléket nedves torl6kenddvel kell tisztitani.

A készilék alacsony feszlltségen val6é hasznalata soran zavarok Iéphetnek
fel. Rendszeresen fel kell tolteni a készliléket.

A Bluetooth a legtdbb okostelefonnal és tablettel kompatibilis, de a készi-
léktél vagy az alkalmazastdl fuggéen eléfordulhat, hogy nem kezel egyes
funkciokat.

PANEL- FUNKCIOK

©

1. Mikrofon bemenet (jack)

2. Kapcsolégomb

3. El6z6 szam (FM: El6z6 csatorna)

4. Lejatszas/Pause/Radiécsatorna keresés (FM: Automatikus keresés)
5.
6
7
8

TF aljzat

. Kévetkez6 szam/Hanger6 + (FM: Kovetkezd csatorna)
. Uzemmad (AUX, USB, TF, FM, BT)
. LED didda (tapellatas)

Audio/toltés aljzat (DC 5V-1 A)

10. USB port
11. Hanger6 szabalyozé tekerégomb -/+
12. LCD kijelzd
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Hasznalati utmutatd Tracer Rocket

BT TWS

Késziilékek csatlakoztatasa Bluetooth-on keresztiil

Kapcsold be Bluetooth médot.

Inditsd el az okostelefon Bluetooth funkcidjat és keresd ki az eszkdzt. Megje-
lenik az okostelefonon a ,Tracer Rocket” név.

Csatlakozz a Tracer Rocket eszkdzre és nyomd meg az OK-t

Megjelenik a ,Csatlakoztatva” értesités: ez azt jelenti, hogy sikeres kapcso-
latot hozott létre.

Amikor a késziilék Bluetooth médban miikddik és csatlakozott a telefonra,
kikeresheti és lejatszhatja a zenét.

TWS parositasi mod
Kapcsold mindkét hangszoéroét bluetooth mdédra. Csatlakozz az egyikre, majd
nyomd meg kétszer egymas utan a Play gombot.

NYOMOGOMBOK FUNKCIOI

FM radié

Nyomd meg az ,UZEMMOD” [MODE] gombot a késziiléken az FM méd eléré-
séhez. Automatikusan bekapcsolt a radio.

Nyomd meg a ,LEJATSZAS/PAUSE” [PLAY/PAUSE] gombot az automatikus
FM radiécsatorna kikeresés elinditasahoz.

Nyomd meg réviden a ,KOVETKEZO SZAM/HANGERO+" [NEXT/VOLU-
ME+] gombot: kdvetkezd radidcsatorna.

Nyomd meg réviden az ,ELOZO SZAM/HANGERO-” [PREVIOUS/VOLUME-]
gombot: elézd radidesatorna.

TF/USB Kartya.

Nyomd meg az ,UZEMMOD” gombot az USB/TF kartya eléréséhez vagy egy-
szerlen helyezd be a TF kartyat/USB lemezt.

Nyomd meg ,LEJATSZAS/PAUSE” gombot a lejatszas elinditasahoz/leallita-
sahoz.

Nyomd meg réviden a ,KOVETKEZO SZAM/HANGERO+” gombot: Kévet-
kez6 szam:

Nyomd meg réviden az ,ELOZO SZAM/HANGERO-" gombot: el6z6 szam.
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Tracer Rocket Hasznalati utmutatd
BT TWS

AUX

+ Nyomd meg az ,UZEMMOD” gombot a késziiléken az AUX méd eléréséhez..
Csatlakoztasd a késziiléket az AUX kabellel.

+ Nyomd meg ,LEJATSZAS/PAUSE” gombot a lejatszas elinditasahoz/leallita-
sahoz.

Hangeré szabalyozé forgatogomb tekerése
A forgatégombbal bedllithatja a kivant hangerét.

MIC funkcié [mikrofon]
Csatlakoztasd a mikrofont az aljzatra és élvezd a zenét.

Hordozas segité fogantyu
A készUlék egy specidlis fogantyuval rendelkezik, mely segiti a hangszord hor-
dozasat.

A LED megvilagitas bekapcsolasahoz/kikapcsolasahoz nyomd meg hosszan a
Mode gombot

Tulajdonsagok:

1. Kimeneti teljesitmény: 15W

2. Hangszéré mérete: 4” x 2

3. Készilék méretei: 160x 160 x 385MM
4. Tartozékok: 2 az 1-ben USB kabel (Toltés/AUX kabel)
5. Szin: fekete

6. Bemenet: AUX/USB/TF/Bluetooth/FM
7. Bluetooth verzié: V5.0

8. Bluetooth térer6: max 10 m

9. Integralt elem

10. Mikrofon aljzat
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WHCTpyKums 3a 06CyKBaHe Tracer Rocket
BT TWS

YkasaHus 3a 6e3onacHocT

* He ygpsiite n He cMaykBaWTe YCTPOMCTBOTO.

* W36sArBanTe KOHTaKT ¢ 6eH3eH, pa3TBOPUTENN U APYTW XMMVUKanW.

* He u3nonseainte B Gn30CT [0 CUITHU ENEKTPOMArHUTHU UMN ENEKTPUYECKU
nonerta.

* W3bsreanTe AMpekTHaTa ClibHYEBa CBETIIMHA U OTONSIMTENHUTE YCTPONCTBA.

* He pa3rnobsBanTte, peMoHTMpaiiTe 1 He NPOMEHSINTE YCTPOWCTBOTO.

* He cnywaiTe npoabmKMTENHO My3uKa C BUCOKa Cuna Ha 3Byka, 3a Aa npeao-
TBpaTUTE yBpexaaHe Ha crnyxa.

* He noyncTBainTe ycTpoMCTBOTO C BOAA M He ro notansinTe BbB Boda. M3nons-
BaHETO Ha YCTPOWCTBOTO MO HaY¥H, HECHBMECTUM C NpeaHasHavYeHneTo My,
Boau Jo 3aryba Ha rapaHuMoHHMTe npaBa. He 6uBa ga 3abpassaTte 3a ToBal
YCTPONCTBOTO MOXE [a ce NoYUCTBA C BNaxHa Kbpna.

« [lo Bpeme Ha n3non3saHe Ha YyCTPOMCTBOTO NPU HUCKO HaMpeXeHne Bb3MOX-
HO e [a Bb3HWKHaT CcMyLLeHus. 3apexaaiiTe yCTPOUCTBOTO PeOBHO.

* Bluetooth e cbBMecTMM C noBeyeTo NonynspHW cMapTOHU 1 Tabnetu, HO
B 3aBMCMMOCT OT YCTPOWCTBOTO UMW NPUIMOXEHNETO MOXe Aa He obcnyxsa
OTAENHW PYHKLMN.

NAHEN - ®YHKUUN

. Bxoa 3a MUKpOOH (xak)

. ByToH 3a BkntouBaHe

. MpeavwHa necen (FM: MNpeaunwHa craHums)

. Bvanpoussexaane/lay3a/CkaHnpare (FM: ABTOMaTtuyHO TbpceHe)
.MHe3go TF

. CnepBawa neceH/Cuna Ha 3Byka + (FM: CneaBalua ctaHuusi)
. Pexxum (AUX, USB, TF, FM, BT)

. LED gwnog (3axpaHBaHe)

9. MHe3po ayauno/3apexaare (DC 5V-1 A)

10. USB nopt

11. Konye 3a HacTpoika Ha cunata Ha 3Byka -/+

12. LED gucnnen

NG WN =
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Tracer Rocket UHCTpyKuus 33 06C/TyKBaHE
BT TWS

CBbp3BaHe Ha ycTporcTBaTa nocpeactsom Bluetooth

Bkntoyete pexum Bluetooth.

AkTuBuparite dyHkumsa Bluetooth B cmapTdoHa n Hamepete ycTponcToTo.
Bbpxy cmapTdoHa Le ce nossu ume ,Tracer Rocket”.

CebpxeTe ce ¢ ycTponcteoTo Tracer Rocket n knukHeTe OK.

LLle ce nosiBu cbobLyeHMeTo ,,CBbP3aHO": TOBa 0O3HaYaBa, Ye € OCbLLEeCTBEHa
ycneluHa Bpb3ka.

Korato ycTporictBoTO € B pexum Bluetooth u e cBbp3aHo ¢ TenedoHa, Moxe-
Te Aa TbpcuTe ¥ Bb3NpousBexaate My3umka.

Pexum 3a caoBosibaHe TWS
BkntoyeTe 1 gBarta BucokoroBoputens B pexum Bluetooth. CBbpxeTe ce ¢ eanH
OT TSIX M Crnef ToBa KNuKHeTe AByKpaTHO BbpXy 6yToH Play Ha apyrus.

®YHKUUN HA BYTOHUTE

Paguo FM

HatucHete ,PEXX/M” [MODE] B ycTpOWCTBOTO, 3a Aa NPEMUHETE B PEXUM
FM. PagunoTo we ce BKMoYM aBToMaTUYHO.

HatucHete ,Bb3MPOVN3BEXOAN/MAY3A” [PLAY/PAUSE], 3a aa ctapTupa-
Te aBTOMaTN4HO TbpceHe Ha FM ctaHuum.

HatucHete 3a kpatko ,CIIEABALIA NMECEH/ CUNA HA 3BYKA+* [NEXTA/
OLUME +]: cnepgalya ctaHuus.

HatucHete 3a kpatko [MPEOVMWIHA TMECEH/CUITA HA 3BYKA-“
[PREVIOUSAZOLUME-]: npeauLiHa cTaHums.

Kapra TF/USB
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Hatuchete ,PEXKVIM”, 3a na npemuHete B pexxum USB/TF kapTa nnu npocTto
noctasete TF kapta/USB neHapaiis.

HatucHete ,Bb3MPOUIBEXKOAN/MAY3A”, 3a ga crapTupare/ cnpeTe Bb3-
npounsBexaaHeTo.

HatucHete 3a kpatko ,,CITEABALLA NMECEH/CUINA HA 3BYKA+": CnegBalia
neceH.

HatucHete 3a kpatko ,[IPEAVNLIHA NMECEH/CUNA HA 3BYKA-“: npegunwwHa
cTaHuus.



WHCTpyKums 3a 06CyKBaHe Tracer Rocket
BT TWS

AUX

* HatncHete ,PEXXVM” B ycTpoWCTBOTO, 3a Aa npemuHete B pexum AUX.
CBbpxeTe yCTpoicTBO nocpeactsom kaben AUX.

+ Hatucuere ,Bb3MNPOU3BEXXOAWN/MAY3A’, sa na crapTupate/ cnpete Bb3-
npoun3BexaaHeTo.

3aBbpTaHe Ha KOMYeTO 3a HaCTPOWKa Ha cunata Ha 3ByKa
KonuyeTo no3sonsiBa HacTpovika Ha enaHaTa cuna Ha 3Byka.

®yHkuna MIC [MukpodoH]
CBbpxeTe MUKPOMOH KbM rHE3[0TO U Ce HacnaxaaBanTe Ha MysukaTa.

[Abpxay, ynecHsABaly NpeHacsiHeTo
YcTponcteoTo € 0bopyaBaHO € AbpxKay, KOMTO yrecHsiBa NOBAMIAHETO W Mpe-
MECTBaHeTO Ha BYCOKOrOBOpUTENS.

3a pa BkntounTe/uskniounte LED noaceeTkaTa, HaTUCHETE NPOABIMKUTENHO Oy-
ToH Mode.

TexHu4YecKkun gaHHu
1. N3xogHa mouHocT: 15W

2. Paamepu Ha BucokoroBoputens: 4” x 2

3. Paamepw Ha ycTporictBoTo: 160x 160 x 385MM

4. Akcecoapu: Kaben USB 281 (3apexaaHe/kaben AUX)
5. LiBaT: yepeH

6. Bxopose: AUX/USB/TF/Bluetooth/FM

7. Bepcus Bluetooth: V5.0

8. O6cer Ha Bluetooth: go 10 m

9. BrpapeHra 6atepus

10. MHe3po 3a MUKpohoH
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Tracer Rocket Bedienungsanleitung
BT TWS

Sicherheitshinweise:

Schutzen Sie das Gerat vor Schlagen oder Quetschen.

Vermeiden Sie Kontakt mit Benzol, Losungsmitteln oder anderen Chemika-
lien.

Das Gerat nicht in der Nahe von starkem Magnetfeld oder elektrischem Feld
verwenden.

Vermeiden Sie Kontakt mit direktem Sonnenlicht oder Heizgeraten.

Flhren Sie keine Reparaturen, Demontage oder Modifikationen durch.
Vermeiden Sie zu hohe Lautstérke Uber langere Zeit, um lhr Gehér nicht zu
verletzen.

Das Gerat nicht mit Wasser reinigen oder ins Wasser tauchen. Die wasser-
dichte Schicht schont das Gerat nur vorm Abspritzen. Bitte denken Sie daran,
dass die unsachgeméafe Verwendung zum Garantieverlust fihren kann! Rei-
nigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch.

Bei Niederspannung kénnen Stérungen auftreten. Bitte sorgen Sie dafiir, das
Gerat rechtzeitig aufzuladen.

Bluetooth ist mit allen Gblichen Smartphones und Tablets kompatibel. Je nach
Gerat oder Applikation kann es vorkommen, dass nicht alle Funktionen unter-
stlitzt werden.

BEDIENPULT-FUNKTIONEN

0O ~NO O WN =

. Mikrofon Input Jack

. Netzschalter

. Vorheriger Titel (FM: vorherige Station)

. Wiedergabe/Pause/Scannen (FM: automatische Suche)
. TF Karten Slot

. Nachster Titel/Lautstérke+ (FM: nachste Station)

. Modus (AUX, USB, TF, FM, BT)

. LED Anzeige (Power)

9.

Audio- und Ladenetz (DC 5V-1 A)

10. USB Port
11. Lautstarke Steuerungs-Drehknopf -/+
12. LED Display
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Bedienungsanleitung Tracer Rocket
BT TWS

Verbindung der Geréte iiber Bluetooth

» Schalten Sie den Bluetooth Modus ein.

» Aktivieren Sie die Bluetooth Funktion in dem Smartphone und suchen Sie
nach dem Gerat mit dem Namen ,Tracer Rocket".

» Verbinden Sie sich mit dem Tracer Rocket und klicken Sie OK.

» Die Nachricht ,verbunden® bedeutet eine erfolgreiche Verbindung.

* Wenn das Geréat im Bluetooth Mode und mit dem Handy verbunden ist, kén-
nen Sie Musik suchen und wiedergeben.

TWS Abgleichmodus

Aktivieren Sie Bluetooth in beiden Lautsprechern. Verbinden Sie sich mit einem
der Lautsprecher und klicken Sie die Taste Play auf dem zweiten Lautsprecher
doppel.

TASTEN FUNKTIONEN

FM Radio

* Driicken Sie ,MODE" auf dem Gerat, um in den FM Mode umzuschalten.
Radio wird automatisch aktiviert.

« Driicken Sie ,PLAY/PAUSE", um die FM Stationen Suchfunktion automatisch
zu aktivieren.

* Driicken Sie ,NEXT/VOLUME+” kurz: nachste Radiostation

+ Driicken Sie ,PREVIOUS/VOLUME-* kurz: vorherige Radiostation

TF Karte/USB

* Driicken Sie ,MODE" auf dem Gerat, um in den TF Karte/lUSB Modus um-
zuschalten.

» Dricken Sie ,PLAY/PAUSE", um wiederzugeben/einzustellen.

+ Driicken Sie ,NEXT/VOLUME+” kurz: nachster Titel.

* Dricken Sie ,PREVIOUS/VOLUME-* kurz: vorheriger Titel.

AUX

+ Driicken Sie ,MODE" auf dem Gerat, um in den AUX Mode umzuschalten.
Schliessen Sie das Gerat mittels AUX Kabels an.

+ Driicken Sie ,PLAY/PAUSE", um wiederzugeben/einzustellen.
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Tracer Rocket Bedienungsanleitung
BT TWS

Steuerung der Lautstarke mit dem Knopf
Der Drehknopf ermdglicht Steuerung der Lautstarke.

MIC Funktion
Schliessen Sie das Mikrofon an und geniefRen Sie die Musik.

Handgriff
Der Handgriff ermdglicht einfache Haltung und Transport des Gerats.

Halten Sie die Taste M gedriickt, um die LED Anzeige ein- oder auszuschalten.

Technische Angaben

1. Ausgangsleistung: 15W

2. Lautsprecher Abmessung: 4” x 2

3. Gerat Abmessungen: 160x 160 x 385mm
4. Mitgeliefert: USB Kabel 2 in 1 (Laden/ AUX Kabel)
5. Farbe: schwarz

6. Eingang: AUX/USB/TF/Bluetooth/FM

7. Bluetooth Version: V5.0

8. Bluetooth Bandbreite: bis zu 10 M

9. Integrierte Batterie

10. Mikrofon-Anschluss
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Symbol of electronic and electrical equipment

waste (WEEE - Waste Electronic and Electrical

Equipment).

Using the WEEE symbol means that this product

cannot be treated as household waste. By providing
appropriate recycling you help to save the natural environment.
In order to get more detailed information about the recycling of
this product, contact the local authority representative, waste
treatment service provider or the store in which the product has
been purchased.

C€

[Eracer

Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa



